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Музычная культура як фактар кансалщацьп 

беларускай дыяспары (1918-1939 гг.)

У артикуле аналЬуецца роля музычнай культуры у працэсе канса- 
ллдацъй беларускай дыяспары у Чэхаславаки, Латвп, Лйпве, Францы!, 
Аргенцте, ЗША у лижваенны перыяд. Складанаму працэсу сацыяльна- 
псштаг1чнай адаптаций эмлгрантау спрыяла беларуская народная песня.

Уводзшы. Спадчына беларускага замежжа з’яуляецца каштоу- 
най часткай нацыянальнай культуры. Дыяспара -  дынам1чная сацы- 
яльная з’ява, грамадска-палИычная па ceaiM характары. Дамшантай 
у культуры беларусау замежжа стала народнае мастацтва, якое 
дазваляла захоуваць нацыянальную щэнтычнасць дыяспары, калек- 
тыуныя сувяз1 эмФрантау, пачуццё групавой салщарнасщ, 1мкнен- 
не да захавання нацыянальнай свядомасцт

Асноуная частка. Нацыянальную дыяспару спецыялюты ад- 
носяць да «новых», щ «сучасных», бо псторыя яе фарм1равання 
пачалася толью у м1жваенны перыяд. Сучасныя даследаванш па 
этшчнай пюхалогп дакладна вылучаюць этапы станаулення дыяс- 
пар, г1сторыка-культурныя рысы асобных дыяспаральных труп. 
Адметнае значэнне надаецца анал1зу працэсу акультурацьп i Mi>K- 
культурнай адаптаций, у вышку яюх эмiгранты павшны бьип да- 
сягнуць сваей адпаведнасщ новаму культурнаму асяроддзю, 
прымаючы i нитыя традыцьп i нормы паводзш. Асноунай мэтай 
шдывщуальнай адаптацьп эмпрантау было (мкненне да гармони i 
камфорту як на пюхалапчным, так i на сацыяльным узроуш.

Музычная культура беларускай дыяспары у м1жваенны перы
яд спрыяла складанаму працэсу сацыякультурнай адаптацьп асоб у 
прымаючым грамадстве, эмшранты CBaiMi всчарынам]' nauibipani 
кантакты на бытавым узроуш, актыуна уключалФя у сацыяльнае i 
культурнае жыццё нацыянальнай супольнасць Беларусюя народ- 
ныя necHi i тэатральныя пастаноую cKapanani культурную дыстан- 
цыю з дамшуючым этнасам, скасоувал1 няроунасць i моуны бар’ер. 
Багатая музычная спадчына дазваляла беларускай дыяспары пад- 
трымл1ваць нацыянальную щэнтычнасць i захоуваць сваю культур
ную спецыффу.

Адметныя культурный цэнтры беларускага замежжа у м1жва- 
енны перыяд сфарм1равалгся у Чэхаславакп, ЛФве, JIaTBii, Фран- 
цьп, Аргенцше, ЗША. Кожная краша мела свае асаблшасщ, абу-
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моуленыя знешняй i унутранай палФыкай. У момант абвяшчэння i 
прызнання дзяржаунасщ Лпвы i JIaTBii беларуская супольнасць 
вылучалася ceaiM кампактным пражываннем на тэрыторыях ство- 
раных краш. Чэхаславаюя прымала у асноуным беларусюх паль 
тычных эмпрантау, а эканам1чная эмФрацыйная хваля была шы- 
рока прадстаулена у Аргенцше, ЗША, Францыь

Важным крытэрыем для фар\правання дыяспары з’яуляецца 
працэнт штэлектуальнай элггы наций у асяродащ замежжа, яю 
уплывае на магчымасць самащэнтыфirai (ы i эмФрацьй у новых 
культурных умовах. Беларускай нацыянальнай штэлФенцьй за мя- 
жой было мала. Асноуная частка эканашчных эмФрантау -  тэта 
малазабяспечаныя сяляне з тэрыторьй Заходняй Беларусь Харавыя 
i тэатральныя калектывы у асяроддз1 замежжа складалюя у асноу
ным з аматарау. 1нфармацыя пра прафесшных беларусюх кампазФ 
тарау i музыкантау у пстарычных крышцах сустракаецца рэдка. 
Напрыклад, беларуская супольнасць JIaTBii захаплялася талентам 
маладога беларускага кампазпара Юли Александров1ч, якая скон- 
чыла курс кампазщьй Латвшскай кансерваторьй. ГОяшстка i кампа- 
зФар Ю. Александросйч займалася апрацоукай творау беларусюх 
паэтау JIaTBii [гл. пра тэта: 5, с. 161]. Яна працяглы час супрацоуш- 
чала з вядомым латышсюм паэтам i грамадсюм дзеячам Янам Рай- 
nicaM, нaпicaлa оперу на тэкст яго п’есы «Дзмще, вецярочю!», якую 
беларуская супольнасць спрабавала перакласщ на родную мову.

Беларусы замежжа iMKiiyaica шукаць i разв1ваць нацыяналь- 
ныя таленты, а у некаторых выпадках спрабавал! сфарм1раваць па
чуццё салщарнасщ з дыяспарай у вядомых ураджэнцау этшчных 
беларусюх тэрыторый. Адметны матэрыял пра беларускага оперна- 
га спевака у 1талй Паула Пракапеню, яю нарадз1уся у вёсцы 
Заполле Косаускага павета, быу апублжаваны у 1937 г. на старон- 
ках лггаратурна-навуковага часопюа «Калосьсе». Сваю музычную 
кар’еру Пракапеня пачынау статыстам Варшаускай оперы. Малады 
спявак у музычных колах пазнаёхпуся са знакамФым л1рыка-драма- 
тычным тэнарам Янам Кепурам, яю дапамог яму атрымаць стыпен- 
дыю для вучобы у Вене i Рыме.

У артыкуле пра Пракапеню падкрэанваецца значэнне нацыя
нальнай щэнтычнасщ у працэсе сацыял1зацы1 асобы: «Паважаны i 
слауны артыст у гутарцы са мной сказау: “Быу беларусам i аста- 
нуся iM” -  астанецца таюм, яюм мащ нарадзша, яюм (j)irypye у 
пашпарце. Дагэтуль у cBaix канцэртных выступлениях шчога не 
давау з рэпэртуару беларускага, бо не знау яго. Чаму так сгалася?
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Сталася тэта таму, што дасюлешш жыццёвы шлях артыста не 
спрыяу абзнаямленню з беларускай музычнай лггаратурай» [7, 
с. 120]. У часошсе «Калосьсе» вылучаецца тое, што nocnexi i 
дасягненн1 маладога беларускага опернага спевака был1 адзначаны 
у 1932 г. залатым медалём на хпжнародным музычным конкурсе у 
1талй, а у 1936 г. -  ватыканск1м ордэнам i Крыжам 1тальянскага 
ураду [гл. пра тэта: 7, с. 121]. У матэрыяле часошса выказваюцца 
спадзяванш: «Артыст запэушвае, што, канцэртуючы, будзе даваць i 
рэпэртуар беларусю. Незадоуга -  кажа -  пачуеце з рымскага 
м1крафону нашыя родныя беларусюя пест» [7, с. 121]. Артикул 
пра Пракапеню цудоуным чынам иноструе намаганн1 беларусау 
замежжа вылучыць таленавыых асоб з мэтай падтрымк1 калектыу- 
най 1дэнтычнасц1 дыяспары, фарм1равання сашдарнасщ членау эт- 
н1чнай трупы пры дэманстрацьй спадчыны беларускай музычнай 
культуры на м!жнародным узроуш.

Культурная адметнасць нацыянальнай дыяспары дазваляла 
беларусам актыуна пашыраць м1жнародныя кантакты. Творчае су
працоунщтва з укра1нск1м1 эмигрантам! у Чэхаславакп ашралася на 
падабенства пеучай традыцьй i моунай бл!зкасц!, я к! я фарм1рава- 
люя яшчэ з перыяду станаулення народнасц! у Сярэдневякоуь 
Украшская дыяспара змагла стварыць цэлую музычную школу. 
Важную ролю у падрыхтоуцы музыкантау i спевакоу за мяжой ме
ла музычна-педагапчнае аддзяленне Украшскага вышэйшага педа- 
гаг!чнага !нстытута !мя М. Драгаманава з фартэп!янным, скрытч- 
ным, дырыжорск!м i вакальным класам!.

Адметнай старонкай музычнай спадчыны беларускай дыяспа
ры стала творчае супрацоунщтва з вядомым yKpaincKiM дырыжо- 
рам, кампазггарам i хормайстрам Аляксандрам Кошыцам. У Бела- 
pycxiM дзяржауным apxiBe-музе! л!таратуры i мастацтва захоуваец- 
ца групавы фотаздымак Укра!нскай капэлы пад шраунщтвам 
А. Кошыца, яю быу зроблены пам1ж 1919 i 1922 гг. у перыяд еура- 
пейсюх гастроляу калектыву. Подп!сы на здымку шюструюць стау- 
ленне украшсюх спевакоу да беларусау: «На успамт беларусам ад 
Пражской капэлы. На успамт белорусу ад укратт. Марыя Тэр- 
мию. Брату белорусу — сястра укратка на памяцъ пра чужбту. 
М. Прыянская» [2, л. 2].

Высок! прафесшны узровень спевакоу Украшскай капэлы 
дазвол!у iM дастаткова хутка набыць папулярнасць за мяжой, атры- 
маць станоучыя водгую на ix гастрольную праграму, апублшава- 
ныя у вядучых перыядычных выданнях свету. Факт супрацоунщтва
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капэлы з беларусюм! эм!грантам! дэманструе дачыненне беларусау 
да сусветных культурных падзей.

Лёс творчага калектыву Кошыца стау адметным для украш
скай дыяспары. Кампазггара у 1930-я гг. называл! «бацькам украш
скай песш Амерык!», бо ён прыклау значныя намаганн! для па- 
шырэння укра!нскай культуры. Кошыц узначал1у Укра1нскую ка- 
пэлу у 1919 г., калi калектыу выехау у гастрольнае турнэ па 
Еуропе. Гастрол! пачал1ся у Празе. Можна выказаць меркаванне, 
што згаданы здымак капэлы быу падараваны беларусам пасля 
выступления капэлы у Празе у пачатку доугай i насычанай гас- 
трольнай праграмы, якая дазвол!ла калектыву атрымаць сусветнае 
прызнанне у прафес!яналау. Прафесар Пражскай кансерваторьн 
Яраслау Кржычка nicay пра адметны стыль выканання капэлы: 
«Была тэта прыгажосць гука, чарау, пауната i з’яднанне галасоу, 
абсалютная дасканаласць !нтанацьп. У чым мы не можам канкуры- 
раваць з украшцам1, дык тэта з ix галасам!» [цыт. па: 3, с. 22]. 
Водгую еурапейсюх крытыкау падкрэсл!вал1 выдатную вакал!за- 
цыю выканауцау капэлы, а музычныя сусветныя колы Еуропы 
захаплялюя рытмавым пачуццём дырыжора Кошыца.

Пасля Чэхаславакп Укра!нская капэла прадстав!ла сваю твор- 
часць у Аустры!, Франции, Швейцары!, Вял!кабрытан1!, Белый, 
Галандьп, Германн. У 1922 г. калектыу выехау з гастролям! у ЗША, 
дзе прадоужыу свой тур да 1923 г. Капэла таксама выступала у 
Мексщы, Бразгп!, Аргенщне, Уругва!, на Кубе. Пасля заканчэння 
паспяховай гастрольнай праграмы болынасць спевакоу калектыву 
засталюя у ЗША.

Адной з асноуных пстарычных крын!ц па даследаванн! куль- 
турнай спадчыны Укра!нскай капэлы Кошыца стала манаграф1я 
Сымона Нарыжнага «Украшская эмпрацыя. Культурная праца 
укра!нскай эм!грацьй пам^ж дзвюма сусветным! войнам!» [3]. Укра- 
iHCKi 3Miгрант у Чэхаславакп С. Нарыжны у сва!м даследаванн! 
падкрэсл1вау, што капэла папулярызавала щэю самастойнасц! укра- 
innay на м1жнародным узроун!, раскрываючы скарбы духоунай 
творчасщ укра1нскага народа. У манаграф1! апубппкаваны цытаты з 
рэцэнз!й на выступленн! калектыву, якая адлюстроуваюць поуиае 
захапленне прафесшных музычных колау адметнай тэхшкай, аргы- 
стычнасцю выканання i дакладнасцю штанацый.

Нарыжны падкрэсл!вау: «Асабл!вае уражанне на гледача paGi- 
ла тое, што капэла усю праграму спявала на памяць, i што дыры 
жор Кошыц, як узорны маэстра сваёй прафеей, не выкарысгоунау 
Hi нот, ш дырыжорскай палачи, а дырыжыравау голi.кi рукам! i
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пальцам!» [3, с. 30]. Неабходна падкрэслщь, што супрацоунщтва 
Кошыца з беларусам1 замежжа працягвалася, Kani хормайстар жыу 
у Нью-Ёрку. Беларускамоуная прэса мпкваеннага часу рэгулярна 
публжавала шфармацыю пра супольныя творчыя праекты кампа- 
3ixapa з Рыгорам Шырмам.

Кошыц апрацоувау беларусюя народныя necHi i рыхтавау ix 
са ceaiM змешаным украшсюм хорам для выступленняу у ЗША. 
Каштоуным1 для даследчыкау з’яуляюцца асабл1васщ творчай пра- 
цы дырыжора з беларусюм фальклорным песенным матэрыялам: 
«У адным з cBaix лютоу да Шырмы ён niuia, што адной беларускай 
калядкай ён “хварэу” аж тры месяцы, носячы яе, як дзщё, пад 
сэрцам, пакуль урэшце не “спарадз1у” у свет да новага мастацкага 
жыцця... Што ж дз1унага, што Taxi падыход да працы, Taxi рэлй 
гшны настрой мастака, такое высокае узрушанне яго душы у твор- 
nacni -  спараджаюць, прауда, з паунацэннага, вялгзнай красы, 
“сырца” народнай necHi -  творы вынятковай мастацкай алы, хара- 
ства i цэннасцЙ» [6, с. 53]. Зразумела, што творчыя пошую украш- 
скага кампазггара i хормайстра стымулявал1 музычныя колы бела- 
русау метраполп i нацыянальную дыяспару. На выступленш капэ- 
лы прыходзш беларусюя эмшранты, каб адчуць Бацькаушчыну 
праз знаёмыя necHi i родную мову, што дапамагала iM у штодзён- 
насщ справщца з бытавым! цяжкасцям1 за мяжой.

Непасрэдны уплыу на культурнае жыццё беларускай суполь- 
насщ замежжа аказваш грамадсюя аргашзацыь Стымуляваи твор- 
чую працу Беларускае культурна-асветнщкае таварыства у Коуне 
(JliTBa), Беларуская рада у Празе (Чэхаславаюя), Беларускае куль
турнае таварыства 1мя Ф. Скарыны у Празе, Беларускае культурна- 
асветнщкае таварыства «Бацькаушчына» (Латв1я), Беларускае 
таварыства «Культура» у Буэнас-Айрэсе (Аргеншна), Беларуск1 на- 
цыянальны кам1тэт (ЗША), Беларуская жаночая грамада у Парыжы 
(Францыя). Асабл1вую ролю у аргашзацьп культурных вечарын 
адыгрывал1 жаночыя гуртк1, студэнцк1я суполк! i маладзёжныя 
аб’яднанш.

Беларуск1я арган1зацьн пры правялзепн! ceaix грамадск!х мера- 
прыемствау актыуна супрацоушчал1 з укра!нск1мл эм1грантам1. 
Прыкладам знакам Нага творчага калектыву у Чэхаславак!]' стау 
YKpaiHCKi акадэм1чны хор у Празе [гл. пра тэта: 8], яю выконвау на 
прафес!йным yspoyni народныя песш, а таксама займауся паста- 
ноукай опер.

Беларуская народная песня дапамагала эм i грантам у KpaiHax 
Пауночнай i Пауднёвай Амерыкл справ1цца з акультурацыйным
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стрэсам у перыяд складанай першапачатковай сацыяльна-пс!хала- 
пчнай адаптаций. Жаночы гурток у Чыкага пры Беларусюм нацыя- 
нальным камггэце у ЗША аргапззоувау культурных вечарыны, я id я 
дазвалял! беларусам лягчэй адаптавацца у KpaiHe з 1ншым1 закона- 
Mi, традыцыям1, мовай, культурай. 3 1934 г. у Буэнас-Айрэсе дзей- 
н1чала першая беларуская культурна-асветшцкая суполка «Бела
руская Грамада», а у 1936 г. было створана таварыства «Культура», 
якое нал in вал а болыл за 180 актыуных членау. Таварыства мела 
свой хор, ладзша спектакл1 i вечарыны на беларускай мове, на яюх 
выконвал1 народныя necni i дэманстравал! кам1чныя сцэны вяско- 
вага жыцця на Бацькаушчыне.

Культурнае жыццё беларускай супольнасщ Латвй адрозн1ва- 
лася выключнай увагай да тэатральнага i музычнага мастацтва. 
Беларусы Латвй у м1жваенны перыяд сфарм1равал1 адметны куль- 
турна-асветн1цк1 цэнтр пры дзяржаунай падтрымцы ураду, як1 да 
дзяржаунага перавароту 1934 г. разв1вау палпыку культурна- 
нацыянальных аутаномш. У пачатку 1920-х гг. беларуская грамада 
спрабавала арган1заваць свой тэатр у Рызе, аднак не хашла ф1нан- 
савых сродкау, таму выступленн1 першых тэатральных труп доу- 
жьпйся тольк1 адз1н тэатральны сезон. Нарэшце у 1926 г. беларусы 
змагл! набыць тэатральнае памяшканне у Рызе, пасля чаго быу 
аргашзаваны Беларуси народны тэатр. Музычнае мастацтва бела
рускай дыяспары у першую чаргу ашралася на вопыт настаун1кау 
беларусых г1мназ1й i школ; значны уплыу таксама аказвал1 прафе- 
сшныя музыканты i кампаз1тары.

У 1930-я гг. аргашзацыяй культурных мерапрыемствау бела
рускай дыяспары у Парыжы займалася Беларуская жаночая гра
мада [гл. пра тэта: 4, л. 2]. Беларусюя жанчыны у Францьп рэал1- 
зоувал1 свае творчыя праекты сумесна з Украшскай жаночай гра- 
мадой i Укра1нсюм працоуным саюзам.

Нягледзячы на тое, што пстарычных крын!ц пра культурнае 
жыццё беларускай дыяспары у Парыжы засталося мала, на ста- 
ронках прэсы сустракаецца 1нфармацыя пра супрацоушцтва бела- 
русау метраполй з творчай штэлшенцыяй з Jiiicy знакам п ых эмь 
грантау у Францы1. Шырма актыуна супрацоу1Йчау з вучнем 
М. Рымскага-Корсакава, вядомым пкнютам i дырыжорам Аляксан- 
драм Грэчан1навым. «Заслужаны для беларускай музычнай культу
ры, слауны кампазНар А. Грэчан'шау (некалый год стала пражывае 
у Парыжы) ужо аддауна з энтуз1язмам гармашзуе беларускую 
народную песню. Сёлета вясной кампазггар Грэчан1нау згарман1-
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завау 10 народных песняу i апошшм часам распачау гармашзацыю 
новых, з лку 70, яюя зашсау i пераслау яму вядомы беларусю 
культурны дзеяч i рэгент бел. хору гр. Р. Шырма» [1, с. 182], 
шсала м1жваенная прэса. Актыуныя кантакты Шырмы з эмира п- 
там1 дазвалял1 юраушку беларускага хору спалучаць уплывы роз
ных культур ва уласных творчых пошуках.

Заключэнне. Культурная дзейнасць дыяспары фарм1равала 
пачуццё нацыянальнай годнасц1, адчуванне значнасщ i непауторна- 
сщ беларускай культуры. Музычная культура беларусау замежжа 
з’яулялася адным з фактарау кансашдацьй дыяспары, выступлешп 
творчых калектывау аб’ядноувал1 лгодзей. Беларуская народная 
песня дазваляла скарацщь культурную дыстанцыю пам1ж эмйран- 
там1 i дам1нуючым этнасам. Сва1м актыуным творчым супрацоу- 
н1цтвам з прадстаушкам1 дыяспар вылучауся Р. Шырма, яю меу 
заслужаны аутарытэт у асяроддз1 беларусау замежжа.
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Summary
The article analyzes the role of music culture in the process of consolidation of 

the Belarusian diaspora in Czechoslovakia, Latvia, Lithuania, France, Argentina and 
the USA in the interwar period. Belarusian folk song contributed to the complex process 
of social and psychological adaptation of emigrants.
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